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WIRING SCHEME MONOEMISSION
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9 SEE WIRING SCHEME FIG. 10

WIRING SCHEME MONOEMISSION
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L'apparecchio di illuminazione dovrebbe essere posizionato in modo
che non sia prevista unosservazione prolungata dellapparecchio ad
una distanza inferiore a: VEDI TABELLA

Die Leuchte sollte so positioniert werden, dass sie nicht Uber langere
Zeit aus einem Abstand von weniger als: SIEHE TABELLE angesehen
wird

Lysarmaturet ber veere plassert slik at man ikke er tvunget il & se
lenge pa armaturet i en avstand av mindre enn: SE TABELL

OcBeTuTenbHbIN  NpuGop  AOMKEH  GbiTb  YCTaHOBMEH
TakuM  06pa3oM, KOTOPbIA — uckoyan 6bl  BO3MOXHOCTb
NPOAOKMUTENBHO CMOTPETb Ha HEro C PacCTOsHWS MeHee:
Tasmuy

DIRETTIVA 2012/19/EU (Rifiuti di App i iche ed

- RAEE) Il prodotto a fine vita deve essere smaltito e riciclato in appositi
centri di raccolta, non puo essere smaltito come rifiuto domestico. Dettagli
sui centri di raccolta disponibili c/o ufficio governativo locale e c/o il
rivenditore del prodotto.

RICHTLINIE 2012/19/EG (Elektro- und Elektronik-Altgerate - WEEE) Am
Ende seiner Lebensdauer muss dieses Produkt an speziellen Sammelstellen
entsorgt und recycelt werden; es kann nicht als HausmUll entsorgt werden,
Details zu den Sammelstellen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung
und bei lhrem Handler.

skal leveres inn og resirkuleres ved et godkjent innsamlingssted etter
endt levetid, og skal ikke kastes som vanlig husholdningsavfall Mer
informasion om tilgiengelige innsamlingssteder far du hos kommunen og
produktforhandleren.

JVPEKTUBA 2012/19/EU (upektuBa 06 OTXOAax 3MEKTPUYECKOrO
W 3NeKTPOHHOrO o6opyaoBaHus — [iupektuBa WEEE) Mo okoHuaHun
cpoka Cry6bl U3fene AOMKHO GbiTb YTUAM3NPOBAHO U NOABEPTHYTO
BTOPUYHOW NepepaboTke B CNeLManbHOM LieHTpe c6opa anekTpU4eckux
1 371EKTPOHHBIX OTXO/108; OHO HE MOANIEXMT YTUAN3ALMU C GbITOBBIMM
oTxoAaMu. 3a WHPOpPMaumeil O PacroNioXeHWn LEHTPoB cGopa
INEKTPUYECKMX U INEKTPOHHBIX OTXOAOB O6pALllaiiTeCh B MECTHble
opraHbl BflaCTV WK K AUNepy, y KOTOPOro Bbl Npuo6peny usgenue.

L
L
E DIREKTIV 2012/19/EU (Elektrisk og elektronisk avfall - WEEE) Produktet
L
L

The light fitting should be posttioned in such a way so as to prevent
prolonged observation of the device at a distance: SEE TABLE

De verlichtingsarmatuur moet zo worden gepositioneerd dat ze niet
gedurende langere tijid wordt waargenomen op een afstand van
minder dan: ZIE TABEL

Die Leuchte sollte so positioniert werden, dass sie nicht Uber langere
Zeit aus einem Abstand von weniger als: SE TABEL angesehen wird,
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DIRECTIVE 2012/19/UE (Waste Electrical and Electronic

Equipment - WEEE) The product at the end of life must be disposed of and
recycled in a designated collection point, cannot be treated as household
waste. Details on the collection points available c/c local government office
or the product retailer.

RICHTLIN  2012/19/EU i en ische
apparatuur - AEEA) Het product moet aan het einde van zin levensduur
worden verwerkt en gerecycled in speciale afvalscheidingscentra; het mag
niet bj het gewone huisvull worden weggegooid. Voor informatie over
afvalscheidingscentra kunt u contact opnemen met uw gemeente of met de
detailhandel waar u het product heeft gekocht.

DIREKTIV 2012/19/EU (Affald af elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE) Efter
endt brugstid skal produktet bortskaffes og genbruges ved dertil beregnede
indsamlingssteder. Det ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Yderligere
oplysninger om de disponible indsamlingssteder fas ved kommunen og
forhandleren af produktet.

2012/19/UE Si§¢ (REMFRSQE - WEEE) &/ @RERERLA
FEAEE R TR FIEIN . FEERR LR — R IR, XFUE YR
HREERBEE L BBANNR> 2 TED

Il faut posttionner le luminaire de maniére & ce quaucune observation
prolongée de ce dernier & une distance inférieure & 0,8 m ne soit
prévue. VOIR LE TABLEAU

El aparato de iluminacion deberfa emplazarse de manera tal que no
sea posible una observacion prolongada del aparato a una distancia
inferior & VER TABLA

Belysningsarmaturen ska placeras pa ett satt att ingen kan titta in i
apparaten under en langre tid pa ett avstand mindre &n: SE BORDET
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DIRECTIVE  2012/19/EU  (Déchets  d‘équipements
électroniques - DEEE) Le produit en fin de vie doit étre éliminé et recyclé
dans des centres de collecte prévus a cet effet et ne peut pas étre jeté
avec les ordures ménageéres. Vous trouverez des détails sur les centres de

collecte disponibles auprés des autorités locales ou du revendeur du produt

électriques et

]
DIRECTIVA 2012/19/UE (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos
- RAEE) Al final de su vida Util, el aparato se debe eliminar y reciclar
en centros de recogida especiales; no se puede eliminar junto con los
desechos domeésticos. Solicitar los datos de los centros de recogida en
— la oficina gubernamental local competente o en la tienda donde se ha
adquirido el producto.
DIREKTIV 2012/19/EU (Avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning - WEEE) Den forbrukade produkten ska bortskaffas
och &tervinnas pa dartill avsedda insamlingsplatser. Den far inte bortskaffas
som hushallsavfall. Information om tillgéngliga insamlingsplatser finns hos
_— kommunen och &terforsaljaren av produkten.
|
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Eurolink (Europe) Ltd
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MADE IN ITALY

EN Would you please be informed that the italian version of these instructions is the only valid for legal purposes. The English version is offered only for your info and to make you reading easier and comprensile, FR Nous informons les utiisateurs que la version italienne de ces pages dinstructions sont les
seules valide juridiquement. La version Frangaise vous est fournis pour une meilleure compreéhension et pour une lecture plus facile. DE Zu Ihrer Information die Italienische Ausgabe der Gebrauchsanweisung ist ausschiieBlich giiltig fur gesetzliche Zwecke. Wahrend die englische Ausgabe lediglich dazu dient
Innen das Lesen und das Versténdnis des Inhaltes zu erleichtern. NL Hierbij informeren wij u dat alleen de ltaliaanse versie van de instructies wettelik geldig is. De Nederlandse versie worden alleen aangeboden om het lezen gemakkeliker en begripeliker te maken. ES Tenga presente que la version italiana
de estas instrucciones es la Unica vélida para fines legales. La version en espariol se ofrece s6lo para su informacion y para su mejor comprension. NO Vennligst ta hensyns til at kun den italienske versionen av disse instruksionene er gyldige for lovlige &rsaker. Den norske versionen tiloys kun for & assistere
forstéelse og garanterer ke fullstendig korrekthet. DA Information: Den italienske version af disse instruktioner er den eneste valide version til brug i retten. Den danske version er kun tilbuct for din information og for at gere leesningen og forstéelsen nemmere. SV Vanligen informerad att den ltalienska versio-

nen av dessa instruktioner endast r for lagligt bruk. Den engelska versionen ar till for att lattare tillampa och forsta instruktionerna. RU T
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BEPCUS NPE/IOCTaBIeHa UCKIIOUUTENBHO B 03HAKOMUTENbHBIX LIENsX, a Takxke Ans Gonee Nerkoro BOCMPUATUS TEKCTa Ha UTanbsHCKOM. ZH &AM RA M AFIEMA R & AR RIE. KBRS E N RIET HRER,
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